
F

L80/B10>50.000h

Mac Adams 3

EEA Conformity

Energy class

5 years warranty

Eye safety: RG0/RG1

CRI>90

>110lm/W

3000K/4000K

UGR<16

Emissione diretta/indiretta
Direct / Indirect emission

IP 40 

F Energy class

5 years warranty

Emissione diretta
Direct emission

// Avvertenze. La sicurezza dell’apparecchio è garantita solamente con l’uso appropriato delle presenti istruzioni che devono essere
lette e conservate. • Togliere tensione di rete prima della sostituzione delle lampade e comunque prima di ogni operazione di 
manutenzione. • Non coprire l’apparecchio con panni o con quant’altro possa causare un eccessivo surriscaldamento. • La nostra 
azienda declina ogni responsabilità per danni causati da uno scorretto utilizzo o dalla manomissione dell’apparecchio stesso. • Per la 
sostituzione di componenti usurati rivolgersi a personale qualicato. • L’apparecchio non deve essere smaltito come riuto urbano. Deve 
essere soggetto a raccolta separata per evitare danni all’ambiente nel rispetto della direttiva 2002/96 e delle leggi nazionali per lo 
smaltimento del prodotto a ne vita. Il mancato rispetto di quanto sopra è sanzionato dalla Legge. • Si prega di informarsi in merito al 
sistema locale di raccolta differenziata per i prodotti elettrici ed elettronici.

// Warning. The safety of the xture is guaranteed only under the correct use of the present instructions, which have to be read and kept. • 
Turn off the net voltage before the replacement of the lamp and however before any maintenance action. • Do not cover the xture with 
clothes or something else which could cause an excessive overheating. • Our company declines all responsability for damages causes by 
an incorrect use or by the tampering of xture itself. • For replacement of worn out components please address to the skilled staff. • The 
xture could not be disposed as urban waste. It must be subject o separate waste collection to avoid environmental damage in compliance 
with directive 2002/96 and national laws for the disposal of product at the end of its working life. The non-compliance of the above 
mentioned directive will be sanctioned by Law. • We ask you to kindly get information about local separate waste collection system for 
electric and electronic products.

ISND_Rev.01

ENDO
// Istruzioni per il montaggio // Assembly instructions

Attenzione: prima di procedere con ciascuna delle seguenti
operazioni, togliere la tensione di rete.

Attention: before proceeding with each of the following
operations, switch off the power supply at the consumer unit.

Attenzione: questo foglio contiene informazioni e suggerimenti
importanti. Si prega di leggerlo per intero prima di procedere
con l’installazione degli apparecchi e di conservarlo.

Attention: this paper contains important info and tips.
Please read the full paper before to proceed with installation
and preserve it. 

-
-
-
-
-
-
-

F
3000K

4000K

40

Rischio fotobiologico: esente / Photobiological safety: exempt

220-240V AC 50-60Hz; CLASSE II / CLASS II 

// Schemi cablaggio // Wiring diagrams

F

// ON/OFF

N

L

// emergenza // emergency // dali

// emergenza+dali // emergency+dali

N

L

LEM

NEM
DALI

D
1

+
D

2
-

DALI
LEM

NEM

D
1

+
D

2
-

1
N

L

N NN

L
L

N

1
N

L
NN

Switch / Dim

DSI / Dali

Ambient function

L

N
N
L

L

N
D1
D2

L

N
D1

max 25 apparecchi
max 25 fixtures

        N  D1 D2L LL        N  D1 D

L        N  D1 D2 LL        N  D1 D

        N  D1 D2L  N  D1 DLL       

220-240V 83LC.. Converter
+

-

+

-

+

-
83SL.. Strip led

220-240V 83LC.. Converter
+

-

+

-

+

-
83SL.. Strip led

5m MAX

>5m / <10m

N

L

N

L



83AA_

83PG_ / 83SC_

+
-

red/rosso: +

black/nero: -

7

8
8

A

B

83LC_

9

10

11

12
83SL_

1

2

3

6

75 4

5

Ceiling
Plafone P1

P2

83AA14

10

6

3/7 x 0,75mm²

8

x2
9

7 80

83AA16
(5P)

Suspended
Sospensione

1

2

3

4

5

P1

P2
83AA13
83AA1330

17

83AA09

1128

1408

1688

1965

2250
n°3

L (mm)

n°2 1100

1380

1660

1940

2220

P1

820

550

83AA14 P2

 / 

2530

2810

3090

3370

2500

2780

3060 

3340

L1/2

3645 3620

n°4 L1/3
83CRCL

83CRIL500

!

848

578

83AA09

L

P

X

A B C D

E F G H

3

11

3

83AA_

83PG_ / 83SC_

+
-

red/rosso: +

black/nero: -

7

8
8

A

B

9

10

11

12
83SL_

83CRIL500

!

ON

OFF1

red/rosso: +

black/nero: -

2

3

4

5

A

B

B

A

8

55AA09

6

7 In case there's need to adjustthe luminaire during working condition,

it's suggested to wear gloves to keep out from heat, or proceed after

disconnection the power and the whole body cooling down

In caso sia necessario regolare il prodotto durante le condizioni di

lavoro, è consigliato indossare dei guanti protettivi contro il calore.

Altrimenti, procedere alla regolazione ad apparecchio spento;

caution: hot surface
attenzione: superficie calda
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In case there's need to adjustthe luminaire during working condition,

it's suggested to wear gloves to keep out from heat, or proceed after

disconnection the power and the whole body cooling down

In caso sia necessario regolare il prodotto durante le condizioni di

lavoro, è consigliato indossare dei guanti protettivi contro il calore.

Altrimenti, procedere alla regolazione ad apparecchio spento;

caution: hot surface
attenzione: superficie calda
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ENDO 

55AA05Q

55AA06Q

55AA07Q

55AA05EV

55AA05EY

POWER L mm

255

14W 515

21W 772

28W 1030

35W 1290

ENDO 
DK

APPARECCHIO
Corpo in alluminio
Verniciatura a polveri epossidiche
Lenti concentranti in PMMA
UGR <16

SORGENTE
LED a microcelle con efficienza nominale fino a 
128lumen/Watt
Temperatura colore: 3000K e 4000K
CRI >90
Alta consistenza dei colori: Step Mac Adams 3

INSTALLAZIONE
Incasso / Plafone / Sospensione
tramite accessori dedicati
Compatibile con profilo ENDO PG
Driver LED incluso

Apparecchi predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilità vedi la sezione “Controllo della 
luce” pag. 23

26

L
29

ENDO DK
Microcelle LED con ottica arretrata
LED microcells with recessed optics

Comfort luminoso 
e potenza ad alta efficienza.
Light comfort and 
highly efficient power.

L’ottica DK comprende al suo interno moduli LED a microcelle con 
lenti concentranti per il controllo dell’abbagliamento. 
La soluzione ideale per gli ambienti di lavoro con videoterminali, 
grazie ad un UGR <16 e CRI >90, sinonimi di massimo comfort visivo 
e qualità della luce.

The DK optic encapsules LED microcell modules with concentrating 
lenses for glare control. The ideal solution for work environments 
with video terminals, thanks to a UGR <16 and CRI >90, synonyms of 
maximum visual comfort and light quality.

Moduli LED a microcelle
Con lenti concentranti per controllo 
dell’abbagliamento, UGR <16.

Microcell LED modules
With concentrating lenses for glare 
control, UGR <16.

LUMINAIRE
Aluminum body
Epoxy powder coating
PMMA concentrating lenses
UGR <16

SOURCE
Microcell LEDs with nominal efficiency up to 
128lumen/Watt
Color temperature: 3000K and 4000K
CRI >90
High color consistency: Step Mac Adams 3

INSTALLATION
Recessed / Ceiling / Suspension 
using dedicated accessories
Compatible with ENDO PG profile
LED driver not included

Luminaires designed for modern control systems.
For the various possibilities, 
see “Light control” section on page 23

7W
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Non guardare la fonte di luce
Do not stare at the light source

In case there's need to adjustthe luminaire during working condition,

it's suggested to wear gloves to keep out from heat, or proceed after

disconnection the power and the whole body cooling down

In caso sia necessario regolare il prodotto durante le condizioni di

lavoro, è consigliato indossare dei guanti protettivi contro il calore.

Altrimenti, procedere alla regolazione ad apparecchio spento;

caution: hot surface
attenzione: superficie calda
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F

L80/B10>50.000h

Mac Adams 3

EEA Conformity

Energy class

5 years warranty

Eye safety: RG0/RG1

CRI>90

>110lm/W

3000K/4000K

UGR<16

Emissione diretta/indiretta
Direct / Indirect emission

IP 40 

F Energy class

5 years warranty

Emissione diretta
Direct emission

// Avvertenze. La sicurezza dell’apparecchio è garantita solamente con l’uso appropriato delle presenti istruzioni che devono essere
lette e conservate. • Togliere tensione di rete prima della sostituzione delle lampade e comunque prima di ogni operazione di 
manutenzione. • Non coprire l’apparecchio con panni o con quant’altro possa causare un eccessivo surriscaldamento. • La nostra 
azienda declina ogni responsabilità per danni causati da uno scorretto utilizzo o dalla manomissione dell’apparecchio stesso. • Per la 
sostituzione di componenti usurati rivolgersi a personale qualicato. • L’apparecchio non deve essere smaltito come riuto urbano. Deve 
essere soggetto a raccolta separata per evitare danni all’ambiente nel rispetto della direttiva 2002/96 e delle leggi nazionali per lo 
smaltimento del prodotto a ne vita. Il mancato rispetto di quanto sopra è sanzionato dalla Legge. • Si prega di informarsi in merito al 
sistema locale di raccolta differenziata per i prodotti elettrici ed elettronici.

// Warning. The safety of the xture is guaranteed only under the correct use of the present instructions, which have to be read and kept. • 
Turn off the net voltage before the replacement of the lamp and however before any maintenance action. • Do not cover the xture with 
clothes or something else which could cause an excessive overheating. • Our company declines all responsability for damages causes by 
an incorrect use or by the tampering of xture itself. • For replacement of worn out components please address to the skilled staff. • The 
xture could not be disposed as urban waste. It must be subject o separate waste collection to avoid environmental damage in compliance 
with directive 2002/96 and national laws for the disposal of product at the end of its working life. The non-compliance of the above 
mentioned directive will be sanctioned by Law. • We ask you to kindly get information about local separate waste collection system for 
electric and electronic products.

ISNDR_Rev.01

ENDO CI - recessed
// Istruzioni per il montaggio // Assembly instructions

Attenzione: prima di procedere con ciascuna delle seguenti
operazioni, togliere la tensione di rete.

Attention: before proceeding with each of the following
operations, switch off the power supply at the consumer unit.

Attenzione: questo foglio contiene informazioni e suggerimenti
importanti. Si prega di leggerlo per intero prima di procedere
con l’installazione degli apparecchi e di conservarlo.

Attention: this paper contains important info and tips.
Please read the full paper before to proceed with installation
and preserve it. 

-
-
-
-
-
-
-

F
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40

Rischio fotobiologico: esente / Photobiological safety: exempt

220-240V AC 50-60Hz; CLASSE II / CLASS II 

// Schemi cablaggio // Wiring diagrams
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Non guardare la fonte di luce
Do not stare at the operating light source

D
ri
ve

r
(r

e
d
) 

 +

N
  
(b

lu
e
)

(b
ro

w
n
)

(b
la

ck
) 

 -
A

C
 2

2
0
-2

4
0
V

D
C

  
2
4
V

2

3
4

1

Y

ØX

Pico

Micro

20

35

Y

Ø

Z

DC 24V

40

65

3-15

10-20

TYPE Ø

20

38

5 7

Z (spessore/thickness)

6

ØX

2

3

4
5

DRIV
ER

∅

3-15mm

Ø

Mini 76 57

Easy 138 105

Type ØX Y

6

7

Do not stare at the light source

Non guardare la fonte di luce

X

9

8

ØX

Y
Pro Small

Pro Medium

Pro Large

165 137

200 145

68

125

150

175

no

ok

≤800mm

DALI = 12cm
ON/FF = 10cm

4cm

ENSMAG

ENSMAG

ENSMAGENSMAG ENSMAG

ON

OFF

1

2

2

≤1m

3

3

3

3

4

4

4
5

5

5

(2x)

magnets installation
installazione dei magneti

6

6

7

7

24Vdc +/-

220-240V

8

8

8

8

8

9

stucco
plaster

10

L

L+6mm

L+2mm

L

L1 (≤800mm) L2 (≤800mm)

L -23mm
= L1 = L2

11
11

16

12

12

13

13

15

15

17

17

18

18
55AA09_

55AA09_

ON

OFF
19

8
3

L
C

_
2

4
S

IS
_

≤
2

3
m

m

55AA500CI

Cod.

55AA1000CI

55AA2000CI

55AA3000CI

L.

stucco
plaster

523mm

1023mm

2023mm

3023mm



F

L80/B10>50.000h

Mac Adams 3

EEA Conformity

Energy class

5 years warranty

Eye safety: RG0/RG1

CRI>90

>110lm/W

3000K/4000K

UGR<16

Emissione diretta/indiretta
Direct / Indirect emission

IP 40 

F Energy class

5 years warranty

Emissione diretta
Direct emission

// Avvertenze. La sicurezza dell’apparecchio è garantita solamente con l’uso appropriato delle presenti istruzioni che devono essere
lette e conservate. • Togliere tensione di rete prima della sostituzione delle lampade e comunque prima di ogni operazione di 
manutenzione. • Non coprire l’apparecchio con panni o con quant’altro possa causare un eccessivo surriscaldamento. • La nostra 
azienda declina ogni responsabilità per danni causati da uno scorretto utilizzo o dalla manomissione dell’apparecchio stesso. • Per la 
sostituzione di componenti usurati rivolgersi a personale qualicato. • L’apparecchio non deve essere smaltito come riuto urbano. Deve 
essere soggetto a raccolta separata per evitare danni all’ambiente nel rispetto della direttiva 2002/96 e delle leggi nazionali per lo 
smaltimento del prodotto a ne vita. Il mancato rispetto di quanto sopra è sanzionato dalla Legge. • Si prega di informarsi in merito al 
sistema locale di raccolta differenziata per i prodotti elettrici ed elettronici.

// Warning. The safety of the xture is guaranteed only under the correct use of the present instructions, which have to be read and kept. • 
Turn off the net voltage before the replacement of the lamp and however before any maintenance action. • Do not cover the xture with 
clothes or something else which could cause an excessive overheating. • Our company declines all responsability for damages causes by 
an incorrect use or by the tampering of xture itself. • For replacement of worn out components please address to the skilled staff. • The 
xture could not be disposed as urban waste. It must be subject o separate waste collection to avoid environmental damage in compliance 
with directive 2002/96 and national laws for the disposal of product at the end of its working life. The non-compliance of the above 
mentioned directive will be sanctioned by Law. • We ask you to kindly get information about local separate waste collection system for 
electric and electronic products.
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ENDO SPOT
// Istruzioni per il montaggio // Assembly instructions

Attenzione: prima di procedere con ciascuna delle seguenti
operazioni, togliere la tensione di rete.

Attention: before proceeding with each of the following
operations, switch off the power supply at the consumer unit.

Attenzione: questo foglio contiene informazioni e suggerimenti
importanti. Si prega di leggerlo per intero prima di procedere
con l’installazione degli apparecchi e di conservarlo.

Attention: this paper contains important info and tips.
Please read the full paper before to proceed with installation
and preserve it. 
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Rischio fotobiologico: esente / Photobiological safety: exempt

220-240V AC 50-60Hz; CLASSE II / CLASS II 

// Schemi cablaggio // Wiring diagrams
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Non guardare la fonte di luce
Do not stare at the operating light source
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Do not stare at the light source

Non guardare la fonte di luce
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